(EN) Plush toy. Suitable for children aged 1 year and older. WARNING: Before giving the toy to
the child, please remove all packaging parts and labels from the toy. Please keep this
information for future reference.

(CS) Plysova hracka. Vhodné pro déti od 1 roku a star§i. VAROVANI: Prosim, dfive, ne? date
hracku ditéti, odstrante vSechny ¢asti obalu a etikety z hracky. Tyto informace si ulozte pro
budouci pouziti.

(SK) Plysova hracka. Vhodné pre deti od 1 roka. UPOZORNENIE: Predtym, ako date hracku
dietatu, odstrarite vSetky Casti obalu a etikety z hracky. Tieto informacie si uschovajte na buduce
pouZitie.

(PL) Pluszowa zabawka. Odpowiednia dla dzieci od 1 roku zycia. OSTRZEZENIE: Przed
przekazaniem zabawki dziecku nalezy usunac¢ wszystkie czesci opakowania i etykiety z zabawki.
Zachowaj te informacje do wykorzystania w przysztosci.

(DE) Pluschtier. Geeignet fur Kinder ab 1 Jahr. ACHTUNG: Bitte entfernen Sie alle
Verpackungsteile und Etiketten vom Spielzeug, bevor Sie es dem Kind geben. Bewahren Sie
diese Informationen fur zuktnftige Verwendung auf.

(HU) Plussjaték. 1 éves kortdl ajanlott. FIGYELMEZTETES: Miel6tt a jatékot a gyermeknek adja,
tavolitsa el a jaték 6sszes csomagoléanyagat és cimkéjét. Orizze meg ezeket az informacidkat
késbbbi felhasznalasra.

(RO) Jucarie de plus. Potrivitd pentru copiii cu varsta de la 1 an. AVERTISMENT: inainte de a da
jucaria copilului, indepartati toate partile ambalajului si etichetele de pe jucarie. Pastrati aceste
informatii pentru consultare ulterioara.

(BG) MNntoweHa urpauka. NMoaxonauwia 3a geua Hag 1 rognmHa. BHUMAHMUE: MNpeow na nanete
nrpaudkaTa Ha AeTeTo, OTCTpaHeTe BCUYKM YaCcTW OT onakoBKaTa U eTUKETUTE OT Urpadkara.
3anaseTe Ta3u MHPopmMauua 3a 6baeLa ynorpeba.

(IT) Giocattolo di peluche. Adatto ai bambini da 1 anno in su. AVWVERTENZA: Prima di dare il
giocattolo al bambino, rimuovere tutte le parti dell’imballaggio e le etichette dal giocattolo.
Conservare queste informazioni per consultazioni future.

(NL) Pluchen speelgoed. Geschikt voor kinderen vanaf 1 jaar. WAARSCHUWING: Verwijder alle
verpakkingsonderdelen en etiketten van het speelgoed voordat u het aan het kind geeft. Bewaar
deze informatie voor toekomstig gebruik.

(HR) PliSana igracka. Prikladno za djecu od 1 godine nadalje. UPOZORENJIJE: Prije nego Sto date
igraCku djetetu, uklonite sve dijelove ambalaze i naljepnice s igracke. SaCuvajte ove informacije
za buducdu upotrebu.

(ES) Juguete de peluche. Apto para nifos a partir de 1 ano. ADVERTENCIA: Antes de dar el
juguete al nifio, retire todas las partes del embalaje y las etiquetas del juguete. Conserve esta
informacién para futuras consultas.

(SL) PliSasta igraca. Primerno za otroke od 1. leta starosti. OPOZORILO: Preden daste igraco
otroku, odstranite vse dele embalaze in etikete z igrace. Te informacije shranite za prihodnjo
uporabo.



(FR) Jouet en peluche. Convient aux enfants a partir de 1 an. ATTENTION : Avant de donner le
jouet a U'enfant, retirez toutes les parties de ’emballage et les étiquettes du jouet. Veuillez
conserver ces informations pour toute référence ultérieure.



